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Svaedaskipting landshlutanna / Iceland's Regional Tourism Associations.

Upplysingar fyrir ferdamenn a Nordurlandi Vestra /
Tourist Information in Northwest Iceland
Stadarskali, simi/tel. 451-1150.

Upplysingagjof, Hvammstangi, simi/tel. 455-2515.
Blonduos, simi/tel. 452-4520.

Varmahlid, simi/tel. 455-6161.

Sildarminjasafnid / The Herring Museum, Siglufjérour, simi/tel. 467-1555°
Upplysingar fyrir ferdamenn a Nordurlandi Eystra /
Tourist Information in Northeast Iceland

Hafnarstreeti 82, Akureyri, simi/tel. 462-7733.
Husavikurstofa, Gardarbraut 5, Husavik, simi/tel. 464-4300.
Verslunin Strax, Myvatnssveit, simi/tel. 464-4390.
bjédgardurinn i Jokulséargljtfrum / Jokulsargljtfur National Park, simi/tel. 465-2195.

Information on Iceland
visiticeland.com

nat.is

Information on North Iceland
northiceland.is
northwest.is

Getting to Iceland
icelandair.com
icelandexpress.com
smyril-line.com

Getting to North Iceland
airiceland.is

landsflug.is

sba.is

Car rentals

alp.is

avis.is

hertz.is

nationalcar.is

Trips in North Iceland
airiceland.is

hrisey.is

myflug.is

myv.is

samskip.is

sba.is

NORDURLAND / NORTH ICELAND

Menning, aevintyri
og natturuperlur

Nordurland er stér og hrifandi landshluti og par ma finna allt sem gerir
fsland ad eftirséttum stad: menningu og blémlegt mannlif, dendan-
lega moguleika til Utivistar og afpreyingar, hrifandi nattaru til sjavar og
sveita og fleiri nattdruperlur en vidast er ad finna. A vorin braedir solin
snjéinn og landid klaedist graenum sumarskruda sinum. P& er timi Uti-
veru, ferdalaga og endurnaringar. Sumir skreppa i génguferdir, sund
eda golf. Adrir velja veidar, Utreidartlra eda aevintyralegar siglingar &
sjo, dm eda votnum. Um allt Nordurland geta ferdamenn fundid eitt-
hvad vid sitt heefi. Bodid er upp & ferdir milli baeja, Ut { eyjar og inn &
halendid til ad skoda fjoll, hveri, fossa, jokulér, eldgiga, sérkennilegt
landslag og adrar jardmyndanir sem modir nattira hefur skapad.
Ferdir um halendid eru égleymanlegar aevintyraferdir. Haustid bydur
upp 4 fallega liti og veturnir hafa lika sinn sjarma. ba eru vetrariproéttir
alls radandi, nordurljés ida & koldum himni og jafnvel myrkrid getur
veitt ménnum innbldstur og andagift.

Culture, Adventure
and Natural Treasures

North Iceland is an expansive, enchanting region, where you can find
all of Iceland’s attractive aspects: culture and a flourishing society,
endless opportunities for entertainment and outdoor recreation,
picturesque nature in all directions, and more natural sights than
almost anywhere else. Spring, when the sun melts the snow and
the land takes on the green of summer, is a time of renewal, travel
and being outdoors. Some people go walking, swimming or golfing,
while others choose fishing, hunting, riding horses, or adventurous
trips on the sea, lakes or rivers. All around, something is offered to
suit everyone, such as trips to other towns, out to islands, or into
the highlands to view mountains, hot springs, waterfalls, glacial riv-
ers, volcanic craters, extraordinary landscape and other geological
features. Highland trips are experiences never to be forgotten. The
season of autumn brings its marvellous colours, while winter has its
own charm, as winter sports take over, the northern lights dance in
the cold sky, and the darkness itself provides inspiration and spiritual
uplifting.



NORDURLAND / NORTH ICELAND

Vididalsa

A Nordurlandi eru margar helstu lax- og silungsveidiar landsins. baer eru
ferskar og 6mengadar. | peer gengur lax & vorin og lifir par vid bestu skilyrdi.
Hunvetnsku og pingeysku arnar eru eftirsottar laxveidiar en i Skagafirdi og
Eyjafirdi eru vinseaelar, rémadar og gjofular silungsveidiar. A Nordurlandi eru
lika fjolmorg votn, i byggd, inni & milli harra fjalla og uppi & heidum, par sem
veidivon er eins og best verdur & kosid: spriklandi bleikja og stinnur urridi.
Fatt er unadslegra en ad njéta Utivistar i litrikri nordlenskri nattdru, kasta
fyrir fisk og endurnaerast lifsorku og bjartsyni & lifid og tilveruna. Fyrir pa
sem langar Ut & dimmblatt hafid til veida er i bodi sjéstangaveidi & nokkrum
stodum. Slikar ferdir eru avallt eftirminnilegar og holl Gtivist.

Angling and Hunting

Many of lceland’s leading salmon and trout streams are located in the
North. Fresh and unpolluted, they receive the salmon in summer and pro-
vide it with optimal conditions. While the counties named after Hunavatn
and Pingey have salmon rivers that are subject to heavy demand, those
of Skagafjorour and Eyjafjorour contain productive trout-fishing rivers that
are also popular and of high repute. Not to be forgotten are the numerous
lakes near lowland farms, among lofty mountains, or up in the highlands,
where fishing lakes replete with energetic Arctic char and muscular brown
trout provide a dream catch for the fisherman. Not much could provide
more delight than standing in the colourful Northern outdoors, casting for
fish and tanking up on fresh energy and optimism. Those wishing to fish on
the deep-blue ocean can opt for sea angling, with departures from several
harbours. Besides the benefits to health of such trips, they always provide
lasting memories.




qay Myvatn

Ganga og fjoll

Old eftir 6ld fér folk gangandi milli sveita. Til urdu alfaraleidir innan byggda og milli hérada.
A sidustu arum hafa pessar gomlu leidir verid kortlagdar. Um paer gengur nd folk i leit ad
hollri Utivist, hreyfingu og andlegri naeringu. Sumar leidirnar eru stuttar, adrar lengri og erfidari.
Landslag er mismunandi, néttdran sibreytileg. Moguleikarnir eru éendanlega margir. Génguleidir
um Hunaping eru med stréndum fram og til fjalla. A Spakonufell & Skagastrond er merkt géngu-
leid. Romantisk leid er Gt i Hrutey i Bléndu og med anni ad 6sum hennar. | Skagafirdi eru
skemmtilegar génguleidiri Austurdal, d Meelifellshnjuk, Tindastél og Glédafeyki. Einnig eru merktar
gonguleidir i fjalllendinu milli Skagafjardar og Hunavatnssyslu. Stérkostlegar leidir eru um
hrikalegt halendi® milli Siglufjardar, Hédinsfjardar, Olafsfiardar og Dalvikur. Kjarnaskogur
4 Akureyri er rémad Utivistarland og ferdir Gt i Fjorour eru o6vidjafnanlegar. Génguleidir |
Jokulsargljufrum eru 6llum askorun og Langanes hefur upp & fleira ad bjéda en flesta grunar.
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NORDURLAND / NORTH ICELAND

Namaskard

Walking and the Mountains

North Iceland has numerous age-old trails, of which many have in recent years been mapped.
The landscape, length and difficulty varies, so that the possibilities are endless. In Hunavatn
county, walking routes lie both along the sea and into the mountains. At Skagastrond there is
a marked path onto the mountain of Spakonufell. For a romantic walk, try going onto the island
of Hrutey in the glacial river Blanda, then following the river to its mouth. Skagafjordur offers
pleasant routes into Austurdalur valley and onto the peaks of Melifellshnjukur, Tindastoll and
Gléodafeykir, in addition to marked trails through the mountainous terrain between the coun-
ties of Skagafjorour and Hunavatn. Passing rugged higher ground, spectacular routes connect
Siglufjeraur, Heédinsfiérour, Olafsfiorour and Dalvik. Just beside Akureyri, the Kjarni woods are
known as an outdoor paradise, and trips into Fjordur are incomparable. Anyone would feel
challenged by the paths at Jokulséargljufur, while Langanes has attractions few walkers today

have ever seen. ;
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Hesturinn og stodreéttir

Hestamennska er Nordlendingum i bl6d borin. Hestaeign er mikil medal péttbylisbua og til sveita er
hun almenn. Hvarvetna eru hestaleigur par sem i bodi eru Utreidarturar. Tilvalid er fyrir ferdamenn ad
bregda sér & hestbak. Hvernig sem vidrar ma hafa aneegju af Gtivist 4 hinum smavaxna en hardgerda
islenska hesti sem alla heillar. bPad er engin tilviljun ad hann var kalladur parfasti pjénninn i veglausu
landi. Reidleidirnar liggja medfram strondum, til fialla og um fornar séguslodir. Utivist & hestbaki f
ésnortinni nordlenskri nattdru er heillandi og eftirminnileg. Og pad er ekki minna aevintyri ad upplifa
stéoréttirnar par sem eigendur vitja Utigangshesta sinna. P4 er gaman ad sitja & réttarveggnum og
fylgjast med. Pad er lif i tuskunum, gledi skin Ur hverju andliti og séngur émar. Vida & Nordurlandi ! + e i = ¥
standa ferdamonnum til boda sérstakar syningar par sem islenski hesturinn er kynntur og vidburdum A T ! e Pt P ; i : _ i o ' A _ | ' 9. ¥ et 1 iy .-.yff
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Horses and Roundups Sl I i L e B e
Horsemanship is born into the people of the North. In the countryside, most people have horses, 4 I ; ] ;
and a great many do even in the towns. Everywhere there are horse rentals offering riding trips,
so trying out the small but very strong Icelandic horse is no problem at all. Everyone will enjoy it,
regardless of the weather. It is not surprising that these horses were called man’s most necessary
servant, considering the total lack of roads in former times. Leading through the untouched, charm-
ing nature of North Iceland, riding trails follow the coast, wind into the scenic mountains, or revive
the use of age-old trails with varied history. Experiencing an autumn roundup by the owners of free-
ranging horses is no less of an adventure. Sitting on the corral fence and watching the action, you
will see excitement, hear singing, and find happiness in every face. Many places in North Iceland
have special exhibitions that introduce travellers to the Icelandic horse, and events related to riding
and raising horses are always on the increase.




Siglufjorour

Menning

Nordlendingar eru stoltir af sogu sinni og menningu. Par er sogusvid margra pekktustu fornsagnanna og par
voru paer skrédar. Holar i Hjaltadal voru biskupssetur og annad héfudmenningarsetur landsins i sjo aldir og
med sanni ma kalla stadinn ettarodal allra landsmanna. | Svarfadardal grof Kristjan Eldjarn upp kumblateig
fyrir halfri 6ld og enn er vida verid ad vinna ad fornleifarannsoknum sem varpa ljési @ merka sogu. Um allt
Nordurland eru gamlar byggingar, kirkjur og s6fn sem tengja okkur vid fortidina. Elsta timburhus landsins,
Hillebrandtshusid, er & Blonduosi. A Hélum er ein elsta steinkirkja landsins og medal markverdustu safnanna

eru Glaumbeer i Skagafirdi, Minjasafnid 4 Akureyri og sofnin i Listagilinu, m.a. Listasafnid & Akureyri sem vakid
hefur heimsathygli, og Byggdasafnid & Grenjadarstad, auk fjdlda annarra. Af yngri séfnum sem vakid hafa
sérstaka athygli ma nefna Vesturfarasetrid & Hofsosi, Sildarminjasafnio & Siglufirdi, Heimilisidnadarsafnio a
Blondudsi og Hvalasafnid & Husavik. Finndu angan fortidarinnar og menningar a ferd um Nordurland.

Hvalasafnid Husavik

NORDURLAND / NORTH ICELAND

Akureyri L

'- Culture

Many of the best-known Icelandic sagas occurred and were even written down in North Iceland. Holar,
home to one of the country’s oldest rock churches, was for seven centuries the seat of one of Iceland’s two
bishops and thereby one of the country’s two educational centres. Today, archaeologists are investigating
remains at many sites in the North to cast more light on the region’s remarkable history. In every area, there
are old buildings, churches and museums connecting the present with the past; in fact, Iceland’s oldest
wooden building, Hillebrandtshusid, is at Blonduds. Just a few of the region’s most significant museums
are Glaumbeer in Skagafjérour, the Folk Museum at Grenjadarstadur, Akureyri Museum and the Akureyri
Arts Centre, which includes the internationally renowned Akureyri Art Museum. Newer museums that have
already attracted special attention are the Icelandic Emigration Centre at Hofsés, the Herring Era Museum
at Siglufjordur, the Textile Museum at Blondués, and the Whale Museum at Husavik, to name but a few.
Come to North Iceland and feel the breath of its history and culture.
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KEAHOTELS
ICELAND

Kea Hotels welcome you to Iceland.
We invite you to share with us all the
best of what our country has to offer.
Our six hotels are in key locations,
granting you a full access to the most
attractive places in Iceland. Situated
in Reykjavik, Akureyri and by Lake
Myvatn, Kea Hotels are joined in a
mutual booking system, providing our
clients with professional and efficient
service. Computers with high speed
internet connections are available to
our guests in all our hotels.

Ranging from two up to four stars,
our hotels are all fully equipped with
hospitality and friendliness.
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HC KEAHOTELS

Headoffice: Hafnarstraeti 87-89, 600 Akureyri, Iceland

Tel: +354 460 2000 - fax: +354 460 2060
e-mail: keahotels@keahotels.is
www.keahotels.is

Hotel Borg * * x %
Pésthusstraeti 11

101 Reykjavik,

ICELAND

Tel: +354 551 1440

Fax: +354 551 1420

e-mail: hotelborg@hotelborg.is
www.hotelborg.is

Hotel Bjork % *
Brautarholt 22-24

105 Reykjavik,

ICELAND

Tel: +354 511 3777

Fax: +354 511 3776
e-mail: bjork@keahotels.is
www.keahotels.is

Hotel Kea %% % %
Hafnarstraeti 87-89

600 Akureyri

ICELAND

Tel: +354 460 2000

Fax: +354 460 2060
e-mail: kea@keahotels.is
www.keahotels.is

Hotel Harpa *
Hafnarstraeti 83-85

600 Akureyri

ICELAND

Tel: +354 460 2000

Fax: +354 460 2060
e-mail: harpa@keahotels.is
www.keahotels.is

Hotel Nordurland %
Geislagata 7, 600 Akureyri
ICELAND

Tel: +354 462 2600

Fax: +354 462 2601

e-mail: nordurland@keahotels.is
www.keahotels.is

Hotel Gigur **
Skdtustadir

660 Myvatn

ICELAND

Tel: +354 464 4455

Fax: +354 464 4279
e-mail: gigur@keahotels.is
www.keahotels.is

TEXTILE MUSEUM, HRUTEY ISLAND, FISHING, GOLF AND RIDING TO
- WE LOOK FORWARD TO SEE YOU -

\

At /frbakkz Hunabraut 2. Coffechouse in the heart of town.
Friendly, personal service. First-class refreshments.
Tel. 452 4678. arbakkinn@jslandia.is | wwwislandia.is/arbakkinn

Blonduvirkjun Power Station.

Gladheimar.

Accommodation in Blénduds.
Well equipped summer houses,
together able to accommodate
up to 40 people. Sauna baths
and hot pots. Guest house at
; Blondubyggd: good facilities and
a beautiful view.

gladheimar@simnet.is
www.hotelblondos.is

HEIMUR HF.

Ska'linn, Kiosk.
Great rest stop in Blénduos.
Tel. 455 9050.

Tourist Information Centre and Blondués Camp Site
First-class camp site. Tel. 452 4520.
infoblonduos@northwest.is | www.northwest.is

Hillebmndtshzis, the oldest timber houses in Iceland.

Blondués Swimming Pool, at Hanabraut.
Open Mon.-Fri. 08-21 and 09-17 on weekends.
Tel. 452 4451.

Hotel Edda, at Hunavellir.

Enjoy a relaxing rest with us. Swimming pool with hot pot.
Dining facilities for large groups.

Tel. 452 4370 | 444 4000. edda@hoteledda.is

Textile Museum.

Open from 1 June to

31 August daily from 10-17.
Info: Tel. 452 4067 | 452 4520

13



Jarobooin vio Myvatn / Myvatn Nature Baths

NORDURLAND / NORTH ICELAND

Natturubod, laugar og sund

Eftir erfidar gobnguferdir eda adra holla Utivist i nordlenskri natturu er ekkert betra en ad slappa af i
heitu vatni og finna hvernig preytan lidur burt Ur likamanum. Sundlaugar med heitu vatni Ur idrum
jardar eru i 6llum baejum og einnig vida til sveita. Steerstu laugarnar bjoda upp & margar sundbrautir,
misheita potta, vatnstdara og sauna. Litlu laugarnar hafa lika sina t6fra og endurnzera sél og likama.
A nokkrum stédum hefur nordlensk nattura sjalf buid til sannkéllud nattdrubdd par sem ferdamenn
geta badad sig Uti i gudsgraenni nattrunni undir heidum himni. Pad er t.d. heegt & Hveravollum og
Grettislaug er hladin ur grjéti vio sjavarmal i Glerhallavik & Reykjastrond i Skagafirdi. Vio Laugafell &
Laugafellséreefum hefur Ferdafélag Akureyrar byggt upp laug. Og ekki mé gleyma Jarobodunum i
Myvatnssveit. Par er upplagt ad slaka & i gufu, heitum potti eda liggja i l6ninu sjalfu.

Natural pools, Springs and Swimming

After a demanding hike or other healthy activity in the nature of the North, there is nothing better
than relaxing in warm water and feeling the exhaustion flow out of your body. Geothermally-heated
swimming pools are found in every town and even at many rural spots, with the major ones offer-
ing several swimming lanes, hot tubs of different temperatures, pool fountains and a sauna. On
the other hand, small pools also have their individual charm and certainly renew one’s body and
soul. In a few locations, the North Iceland environment has provided a truly natural bath, where the
traveller can enjoy the water in the middle of expansive scenery, under the open sky. Examples of
this are Hveravellir and, just north of Saudérkrékur, the seaside pool made of rock and associated
with the saga hero Grettir. At Laugafell, near the glacier Hofsjokull, Akureyri Touring Club has con-
structed an outdoor pool. Nor are the Myvatn Nature Baths to be forgotten — a must for relaxing
in the comfort of steam, a hot tub or the warm lagoon itself.




Eyjafjorour

Vetrarafpreying

Nordurland hefur verid kallad land vetrarsevintyranna. Par eru atta skidasvaedi, par af sjo6 med togbraut-
um og lyftum. Adstadan i Hlidarfjalli & Akureyri er landsfreeg en lika eru frabeer skidalond & Saudéarkréki,
Siglufirdi, Olafsfirdi, Dalvik og Husavik. Vid Kroflu er enn fremur itil togbraut. Vidast eru snjésledaleigur
0g sums stadar eru i bodi ferdir 4 gdnguskidum, t.d. fra Olafsfirdi til Hédinsfjardar. A Grenivik er farid med
skidafolk upp & Kaldbak med trodara og i Myvatnssveit er haegt ad leigja vélsleda og génguskidi eda kaupa
adgang ad Vetrargardinum par sem i bodi eru Go-kart bilar, keila, blak og krikket & is. Utsyni fra skida-
[6ndunum er mikid og fagurt og nordurljés sjast oft hatt & himni pegar bjart er og kalt. Tilvalid er ad nota
fri um jol og dramot til hressandi og endurnaerandi Utivistar i fadmi harra, hvitra fjalla. Skammdeginu fylgir
myrkur og pa koma Nordlendingar saman & porrablotum og fagna ad senn fari sél ad heekka a lofti.

Winter Recreation

With its numerous skiing areas, it is not surprising that North Iceland has been called the land of winter
adventure. In addition to Akureyri's Hlidarfjall, known throughout Iceland, there are first-class skiing areas
at Saudarkrokur, Siglufiorour, Olafsfiordur, Dalvik and Husavik, as well as a short slope at Krafla. Snow
scooters are rented out at a number of places, and trips on cross-country skis are offered for instance
from Olafsfjoréur to Hédinsfjordur. From Grenivik, skiers are taken up the mountain by a snow packer,
while at Myvatn you can hire a snow scooter and cross-country skis or enjoy the sports options in the
Arctic Garden on the lake ice. North Iceland’s skiing slopes provide fabulous views, not to mention the
northern lights. What could be more enjoyable than spending Christmas and New Year refreshing oneself
in the embrace of towering, snow-clad mountains? The nights become long and dark, so people take
advantage of them through the porrablét feasts of mid-winter.

17
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Whale Watching = "y /B Chilling excitement
1995-2005 e . Discover the many faces of Iceland
K - m @ = ]

North Sailing has for the

past 10 years played a leading
role in the whale watching
industry in Iceland.

e

[ 5, : i E
o _ .. \Fly with us for action-packed day tours
With its great experience, . l‘,.
highly qualified staff and
excellent facilities, it provides
an outstanding service to its
customers.

With sightings in around
98% of its trips, Hasavik

the whale watching capital
of Europe.
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AIR ICELAND

For further information and
bookings please contact us.

Flugfélag fslands

info@northsailing.is
or tel: +354 464 2350

HUNAPING VESTRA

- CENTRE OF THE NORTHWEST -

HEIMUR HF.

-

-

Godafoss

ICELAND'S PREMIER
" . :Quqlityoccommoda!ion HOTEL CH AIN

- 2 and 3 star hotels
- Restaurants in all hotels

13 i
. Swimming pools and golf ( '09 First class restaurants
hettiod alwa,ys closelby i 2" 785 * Well situated all
« Friendly service 15
« Rates from ISK 3.400 per night / o 5 around Iceland
| 2 * Comfort and relaxation
— e - — For further information: www.hoteledda.is | Tel. 444 4000 | | 304 IH
1 ML Laugarvatn - 2 IKf Laugarvatn - 3 Skégar - 4 Vik { Myrdal - 5 Nesjaskdli - 6 Neskaupstadur - 7 Egilsstadir Tel. 444 4000 ICELANDAIRHOTELS

8 Eidar - 9 Stdrutjamnir - 10 Akureyri + 11 Hanavellir - 12 Laugarbakki - 13 isafjérur + 14 Laugar - 15 Hellissandur

www.northwest.is

Nordica | Loftleidir | Flughétel | Hamar | Flodir | Rangé | Klaustur | Hérad  www.icehotels.is




